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SYMBOLE

Symbole zwiazane z PO3M

Symbol

Definicja symbolu

KONIECZNE PRZECZYTAC INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

OSTRZEZENIE

Komponenty wchodzace w kontakt z ludzkim ciatem

Brak alarmu dla SpO2

OCHRONA SRODOWISKA - Odpadéw elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Oddaj do recyklingu w
wyznaczonych miejscach. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
lub sprzedawca w celu uzyskania porady.

Uzyj wedtug daty

PRODUCENT

PRZEDSTAWICIEL EUROPEJSKI

SN NUMER SERYJNY
1» CHROKN OD WILGOCI
C€0197 | ZGODNIE Z WYMAGANIAMI MDD 93/42/EWG
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PRZEZNACZENIE

Pulsoksymetr bezprzewodowy PO3M to nieinwazyjne urzadzenie, ktore stuzy do
punktowej kontroli nasycenia tlenem hemoglobiny tetniczej (Sp0O2) i czestosci
akcji serca. Pulsoksymetr bezprzewodowy jest przeznaczony do pomiaru
saturacji krwi i czestosci akcji serca osob dorostych w wieku powyzej 16 lat w
warunkach domowych i szpitalnych (w tym do zastosowan klinicznych w
medycynie wewnetrznej, chirurgii, anestezjologii, intensywnej terapii itp.).
Pulsoksymetr bezprzewodowy jest przeznaczony do ciagtego monitorowania.

Kompatybilnos¢

Bezprzewodowy pulsoksymetr PO3M jest przeznaczony do uzytku z
nastepujacymi urzadzeniami: iPhone 4S lub nowszy

iPad Air lub nowszy

iPad mini (1. generacji) lub nowszy iPad (3. generacji) lub nowszy
iPod touch (5. generacji) lub nowszy

Wersja i0S dla tych urzadzen powinna by¢ 8.0 lub nowsza.

Bezprzewodowy pulsoksymetr PO3M jest rowniez kompatybilny z wieloma
urzadzeniami z systemem Android. Wersja Android powinna by¢ 4.3 lub nowsza.
Petna liste kompatybilnych urzadzen mozna znalez¢ na stronie pomocy
technicznej pod adresem www. ihealthlabs.com.

ELEMENTY W ZESTAWIE
1x bezprzewodowy pulsoksymetr PO3M
1x smycz
1x kabel USB
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WYSWIETLACZ

Wyswietlacz

Przycisk start

I

Wskaznik Bluetooth

Pulsoksymetr SPO3M mierzy ilos¢ tlenu we krwi i tetno.
OPIS Pulsoksymetr dziata na zasadzie o$wietlania mniejszych
URZADZENIA zyt lub naczyn wtosowatych na koncu palca za pomoca,
pary wiazek laserowych. Zmierzony sygnat jest nastepnie
przechwytywany przez elementy $wiattoczute i
przetwarzany przez mikroprocesor. Nasycenie tlenem
(Sp02) podaje sie jako procent catkowitej pojemnosci.
Na przyktad wartos¢ Sp02 mieszczaca sie w zakresie 94
2 —= do 99 % uwazana jest za normalna.

Wyzsze wysokosci i inne czynniki moga wptywac na

wartosci uwazane za normalne dla konkretnej osoby.
Wszelkie watpliwosci dotyczace wynikow pomiaréw nalezy konsultowac z lekarzem
rodzinnym lub pracownikiem stuzby zdrowia.

www.robotworld.pl



IEC 60601-1: 2005 + OPR. 1 (2006) + OPR. 2 (2007) / EN 60601-1: 2006 / AC: 2010
(Medyczny sprzet elektryczny - Czesc 1: Ogdlne wymagania dotyczace
podstawowego bezpieczenstwa i podstawowej wydajnosci)

IEC 60601-1-2: 2007 / EN 60601-1-2: 2007 / AC: 2010 (Medyczne urzadzenia
elektryczne)

- Czesc 1-2: Ogdlne wymagania dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i
podstawowej wydajnosci - Norma uzupetniajaca: Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna - Wymagania i badania)

IEC 60601-1-11 (wydanie pierwsze): 2010 (Medyczne urzadzenia elektryczne -
Czesc 1-11:

Ogolne wymagania dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczego
dziatania - Norma uzupetniajaca: Wymagania dotyczace medycznych urzadzen
elektrycznych i medycznych systemow elektrycznych stosowanych w domowym
Srodowisku medycznym)

ISO 80601-2-61: 2011 (Medyczny sprzet elektryczny - Szczegétowe wymagania
dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i podstawowych parametrow
pulsoksymetru do uzytku medycznego). Niniejszym [Andon Health CO., LTD]
oswiadcza, ze ten [PO3M] jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodnosci z
dyrektywa 1999/5/WE mozna pobrac pod nastepujacym linkiem:
https://www.ihealthlabs.eu/support/certifications.

PRZECIWWSKAZANIA

Bezprzewodowy pulsoksymetr PO3M nie moze by¢ uzywany u niemowlat.

A OSTRZEZENIE

1. To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie dla osob dorostych.

2. Kazda czynno$¢ moze stwarzac ryzyko obrazen, w tym uduszenia, jesli smycz
zaplacze sie wokot szyi. Uzywaj smyczy ostroznie.

3. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu do rezonansu magnetycznego (MR).

A UWAGA

www.robotworld.pl



1. Nie uzywaj urzadzenia jako jedynej podstawy do podejmowania decyzji przez
lekarza. S one przeznaczone wytacznie jako dodatkowe informacje, ktére mozna
przekaza¢ pracownikowi stuzby zdrowia.

2. Urzadzenie moze btednie zinterpretowac nadmierny ruch jako dobrg site tetna.
Dlatego podczas korzystania z urzadzenia nalezy ograniczy¢ ruch do minimum.

3. Nie uzywaj urzadzenia na tej samej rece / ramieniu podczas korzystania z
cisnieniomierza.

4. Urzadzenie nie ma alarmoéw saturacji krwi tlenem i tetna, wiec nie bedzie ostrzegac
cie dzwigkowo, jesli ilos¢ tlenu we krwi jest zbyt niska lub twoje tetno jest
nieprawidtowe. Jesli wyniki pomiarow SpO2 i tetna nie sa w normalnym zakresie,
nalezy skontaktowac si¢ z lekarzem.

5. Nie zanurzaj urzadzenia w ptynie ani nie czy$¢ go produktami z chlorku amonu lub
produktami niewymienionymi w niniejszej instrukcji obstugi.

6. Kazdy z ponizszych warunkow moze obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia:

A. migotanie lub bardzo jasne $wiatto;

B. nadmierne ruchy;

C. staba jakosc tetna (niska perfuzja);

D. niski poziom hemoglobiny;

E. lakier do paznokci lub sztuczne paznokcie;

F. Wszystkie ostatnie testy, ktore wymagaty wstrzykiwania barwnikow
wewnatrznaczyniowych.

7. Urzadzenie moze nie dziatac, jesli cierpisz na stabe krazenie. Oczys¢ skore
szczoteczka, aby zwiekszy¢ krazenie lub umies¢ urzadzenie na innym palcu.

8. Urzadzenie mierzy wysycenie tlenem funkcjonalnej hemoglobiny. Wysoki poziom
dysfunkcjonalnej hemoglobiny (spowodowanej niedokrwistoscia sierpowatokrwinkowa,
tlenkiem wegla itp.) moze wptywac na doktadnos¢ pomiaru.

9. Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku tatwopalnym (Srodowisko wzbogacone w tlen).
10. Nie uzywaj urzadzenia poza okreslonym zakresem temperatur pracy i nie
przechowuj urzadzenia poza okreslonym zakresem temperatur.

11. Materiaty uzyte w urzadzeniu sa zgodne z przepisami dotyczacymi

www.robotworld.pl



biokompatybilnosci i nietoksycznosci oraz nie stanowia zagrozenia dla organizmu.

12. Stosowanie w karetkach z systemami komunikacji moze wptynac na doktadnos¢
pomiarow.

13. Opakowanie produktu nadaje sie do recyklingu i nalezy je zbierac i usuwac zgodnie
z odpowiednimi przepisami kraju lub regionu, w ktorym zostato otwarte opakowanie
produktu lub jego akcesoriow.

14. Wszelkie materiaty wyposazenia, ktore moga powodowac skazenie, musza zostac
zebrane i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami i wymogami.

15. Zaden tester funkcjonalny nie moze by¢ uzywany do oceny doktadnosci
pulsoksymetru.

16. Nie patrz w $wiatto LED, poniewaz moze to spowodowac podraznienie oczu.

17. Przyrzad jest skalibrowany do wyswietlania FUNKCJONALNEj SATURACJI TLENEM.
18. Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 30 minut.

19. Zakres dtugosci fal pulsoksymetru moze by¢ szczegélnie przydatny dla klinicystow.
20. Poniewaz pomiary pulsoksymetru maja rozktad statystyczny, mozna oczekiwac, ze
tylko okoto dwie trzecie pomiarow bedzie miescic sie w zakresie + wartosci efektywne
mierzone przez pulsoksymetr.

21. Doktadnos¢ Sp02 zostata przetestowana przez poréwnanie z kooksymetrem, a
doktadnos¢ tetna zostata przetestowana przez poréwnanie z testerem funkcjonalnym.
22. Urzadzenia nie moga by¢ instalowane ani przechowywane w poblizu innych
urzadzen. Jesli to konieczne

Aby umiesci¢ urzadzenie w poblizu lub przechowywac je z innymi urzadzeniami,
najpierw upewnij sie, ze urzadzenie moze dziata¢ normalnie w takich warunkach.
Zobacz ,,INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ”, aby uzyska¢
zalecane $rodki zapobiegajace lub ograniczajace te zaktocenia.

www.robotworld.pl



KORZYSTANIE Z PULSOKSYMETRU

Przed uzyciem pulsoksymetru

Bezprzewodowy pulsoksymetr moze by¢ uzywany, gdy uzytkownik siedzi, stoi lub
lezy. Podczas pomiaru uzytkownik nie powinien chodzi¢ ani biega¢ i powinien
uwazac, aby nie poruszy¢ zbytnio palcem, do ktorego przymocowane jest
urzadzenie, a takze odpowiednia reka i barkiem.

Zalecamy, aby uzytkownik umyt rece przed uzyciem. Lakier do paznokci,
szczegolnie ciemnE odcienie moga wptywac na doktadnos¢ pomiaru. Zalecamy
rowniez usunigecie potysku przed pomiarem. Urzadzenie nadaje sie do stosowania
na dowolnym palcu z wyjatkiem kciuka. Najlepiej uzyj palca wskazujacego lub
srodkowego.

Przed uzyciem nataduj urzadzenie

Podtacz bezprzewodowy pulsoksymetr do portu USB zasilacza (moze to by¢
réwniez komputer) i naciénij przycisk ,,start”. Wskaznik akumulatora ,, &3 ”
zacznie migac, wskazujac, ze rozpoczeto sie tadowanie akumulatora. Gdy
wskaznik baterii ,, T ” przestanie miga¢, oznacza to, ze bateria jest w petni
natadowana.

POBIERANIE APLIKACII NA iOS:

Pobierz aplikacje iHealth MyVitals z Apple App Store i zainstaluj ja. (Wersja iOS na
Twoim urzadzeniu powinna by¢ 5.0 lub nowsza).

www.robotworld.pl



POBIERZ APLIKACIE NA ANDROIDA:
Pobierz i zainstaluj iHealth MyVitals ze sklepu Google Play. (Wersja Androida na Twoim
urzadzeniu powinna miec co najmniej 4.3.)

Utworz konto uzytkownika i konto w chmurze
Po zainstalowaniu aplikacji zarejestruj sie i skonfiguruj swoje konto uzytkownika
zgodnie z instrukcjami aplikacji.

Po zatozeniu konta uzytkownika bedziesz mie¢ réwniez dostep do bezptatnego i
bezpiecznego konta w chmurze iHealth. Przejdz do www.ihealthlabs.com, a nastepnie
kliknij przycisk ,,Zaloguj sie”, aby uzyska¢ dostep do konta w chmurze z komputera PC
lub Mac.

an account < Create an account & Create an account

www.robotworld.pl



KORZYSTANIE BEZ INTELIGENTNYCH URZADZEN

Po pierwszym uzyciu data i godzina pulsoksymetru PO3M zostana
zsynchronizowane z Twoim urzadzeniem. Moze by¢ rowniez uzywany bez taczenia
sie z urzadzeniem inteligentnym. W takim przypadku dane pomiarowe zostana
zapisane w pamieci i beda mogty zostac przestane do aplikacji po ponownym
nawiazaniu potaczenia. Pulsoksymetr PO3M moze przechowywac do 100
pomiaréw.Po zapetnieniu pamieci najnowsze pomiary nadpisuja najstarsze.

PIELEGNACIA I KONSERWACIA

1. Czys¢ urzadzenie raz w tygodniu lub czesciej, jesli jest uzywane przez wiecej
niz jednego uzytkownika.

2. Przetrzyj urzadzenie migkka szmatka zwilzong alkoholem, aby uniknac
przeniesienia infekcji. Nie wlewaj alkoholu bezposrednio na lub do urzadzenia.
Osusz miekka szmatka lub pozostaw do wyschnigcia.

3. Unikaj upuszczania urzadzenia na twarde powierzchnie.

4. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innej cieczy, poniewaz spowoduje to
uszkodzenie urzadzenia.

5. Jesli to urzadzenie byto przechowywane w temperaturze ponizej 0°C, przed
uzyciem poczekaj, az urzadzenie dostosuje sie do temperatury pokojowej.

6. Nie probuj demontowac tego urzadzenia.

7. PO3M to precyzyjne urzadzenie elektroniczne, ktore musi by¢
naprawiane/serwisowane przez akredytowane centrum serwisowe iHealth.

8. Niewtasciwa wymiana baterii przez nieprzeszkolony personel moze spowodowac
niedopuszczalne ryzyko (np. nadmierne ciepto, pozar lub wybuch).

9. Funkcjonalnos¢ pulsoksymetru mozna zweryfikowa¢ za pomoca symulatora
pacjenta «Indeks 2» wyprodukowanego przez firme Fluke.

10. Przewidywany czas zycia PO3M to okoto 5 lat.

www.robotworld.pl



SPECYFIKACIJA

1. Model: PO3M
2. Klasyfikacja: zasilacz wewnetrzny, typ BF
3. Stopien ochrony przed wnikaniem wody: IPX1
4. System wyswietlania: LED
5. Zrédto zasilania: bateria litowo-jonowa, 3,7 V, 330 mAh
6. Szczyt dtugosci fali: 660 nm / 880 nm
7. Maksymalna optyczna moc wyjsciowa: TmW
8. Zakres pomiaru Sp02: 70-99%
9. Srednia efektywna wartos¢ (ARMS) doktadnosci SpO2: 80 ~ 99%: + 2%, 70 ~ 79%:
10. + 3%, <70%: brak definicji.
Zakres Srednia warto$¢ skuteczna
90 ~ 100 % 1,2215
80 - 89 % 1,3282
70 - 79 % 1,7277

Ponizszy rysunek przedstawia wykres graficzny wszystkich Sa02 w funkcji Sp02 z
regresja liniowa odpowiednia dla wszystkich danych probki w protokole klinicznym.

www.robotworld.pl
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Wyk kt Sa02
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funkcji SpO2 z regresja
liniowa. Powyzszy rysunek
przedstawia wykres
graficzny Sa02 w funkcji
btedu (SpO2 - Sa02) z gorna
95% oraz dolna granica
zgodnosci 95%:

11. Zakres pomiaru tetna: 30/min-250/min

12. Doktadnos¢ tetna: 30/min ~ 99/min: + 2, 100/min ~ 250/min: + 2%.

13. Czas aktualizacji danych: 15 s

14. Automatyczne wytaczanie: po 8 sekundach bez wskazania czujnika

15. Srodowisko pracy: 5 do 40 ° C; wilgotnos¢ <80%; cisnienie atmosferyczne: 700
do 1060 hPa

16. Srodowisko przechowywania: -20 do 55 ° C; wilgotnosé <95%; cisnienie
atmosferyczne: 700 do 1060 hPa

www.robotworld.pl



ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Problem

SpO2 lub tetno nie wykazuja
Zadnej wartosci lub wartos¢

Zmienia sie.

Urzadzenie sie nie wtacza.

Na ekranie pojawi sie ,,E1”.

Miga wskaznik niskiego
poziomu natadowapi
baterii. =
Aplikacja nie moze
korzystac z
bezprzewodowego
pulsoksymetru PO3M.

1.

Mozliwa przyczyna

Palec nie jest
prawidtowo
wtozony.
Poruszanie
palcem lub reka.
Urzadzenie mogto
ulec uszkodzeniu.

Bateria moze by¢
roztadowana.
Urzadzenie moze
by¢ uszkodzone.

Czujnik jest uszkodzony.

Bateria jest roztadowana

Bluetooth nie dziata.

www.robotworld.pl

Rozwiazanie

1. Wyjmij palec i wtdz go
ponownie zgodnie z
instrukcja.

2. Postaraj sie zachowad
catkowity spokoj i
ponownie przetestuj.

3. Skontaktuj sige z
Obstuga Klienta
iHealth.

1. Nataduj baterie
i powtorz pomiar.

2. Skontaktuj sie z obstuga
klienta iHealth.

Skontaktuj sie z obstuga
klienta iHealth.

Nataduj baterie
i powtorz pomiar.

Przywrdc potaczenie
Bluetooth. Jesli nadal sie nie
powiedzie, uruchom
ponownie urzadzenie
bezprzewodowe (iPod, iPhone
lub iPad).



WAZNE INFORMACJE WYMAGANE PRZEZ FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujacym
dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

(2) To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Limity te maja na celu
zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji
mieszkaniowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji.

Uzytkownik powinien sprobowac skorygowac zaktocenia z jednym lub kilkoma
z nastepujacych srodkow:

- Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

- Zwigksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktorego podtaczony jest
odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

hi¢

— ce0197
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KONTAKT I OBSLUGA KLIENTA

Wyprodukowano przez iHealth Labs Inc.
719N. Shoreline Blvd., Mountain View, CA 94043, USA
Tel.: +1-855-816-7705 www.ihealthlabs.com

iHealthLabs Europe
m 3 rue Tronchet, 75008, Paris, France
support@ihealthlabs.eu www.ihealthlabs.eu

“ll ANDON HEALTH CO., LTD
No. 3 Jinping Street, YaAn Road, Nankai District, Tianjin 300190, China
Tel.: 86-22-60526161

Wytaczny dystrybutor: EasyCo s.r.o. y
Bezova 1658/1, budova Golden Office, 147 00 Praha 4, Ceska republika
info@easystore.cz, +420261211521, www.easystore.cz

iHealth jest znakiem towarowym iHealth Lab Inc. Logo zwiazane z Bluetooth® sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.oraz wszelkie wykorzystanie
tych znakow przez iHealth Lab Inc. jest dozwolona na podstawie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.
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INFORMACJE DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI
ELEKTROMAGNETYCZNEJ

Tabela 1
Do wszystkich medycznych urzadzen i systeméw elektrycznych

Wskazowki i deklaracja producenta - emisje
elektromagnetyczne
PO3M jest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Uzytkownik PO3M powinien zapewni¢ uzytkowanie
w takim Srodowisku.
- i Srodowisko elektromagnetyczne
Test emisji Zgodnos¢ - instrukcje
PO3M wykorzystuje energie RF tylko do
funkcji wewnetrznych. Emisje te sa
zatem bardzo niskie
. i jest mato prawdopodobne, aby
Emisje RF CISPR 11 Grupa 1 powodowaty jakiekolwiek zaktocenia w
pobliskim sprzecie elektrycznym.

Emisje RF CISPR 11 Klasa B PO3M nadaje sie do stosowania we
wszystkich operacjach, w tym w

Emisje harmoniczne . . warunkach domowych i tych, ktore

IEC/EN 61000-3-2 Niewazne sa bezposrednio podtaczone do

www.robotworld.pl



Wahania publicznej sieci niskiego napiecia
napiecia/emisje Niewazne zasilajacej budynki mieszkalne.
migotania IEC/EN

61000-3-3

www.robotworld.pl



Tabela 2

Do wszystkich medycznych urzadzen i systeméw elektrycznych
Instrukcja i deklaracja producenta - odpornosc

elektromagnetyczna

PO3M jest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Uzytkownik PO3M powinien zapewni¢ uzytkowanie

w takim srodowisku.

... Poziom testowy .
Test odpornosci 1EC 60601 Poziom

zgodnosci

Wytadowania gy i +6kVstyk

(eézl[&)t)rloEséa/tyECﬁ N€ +8kv powietrze 8 kV powietrze

61000-4-2

Czestotliwosc

magnetyczna

Czestotliwos¢ 3 A/m 3A/m
sieciowa

(50/60 Hz) IEC

/ EN 61000-4-8

$Srodowisko
elektromagnetyczne —
wytyczne

Podtogi powinny by¢
wykonane z drewna,
betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli
podtogi pokryte sa
materiatem
syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢ co
najmniej 30%.

Pola magnetyczne
czestotliwosci sieci
powinny by¢ na
poziomach
charakterystycznych dla
srodowisk komercyjnych
lub medycznych.

UWAGA: U wskazuje napigcie AC przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Tabela 3
Do medycznych urzadzen i systemow elektrycznych nie podtrzymujacych
Zycia
Instrukcja i deklaracja producenta - odpornosc
elektromagnetyczna

PO3M jest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym okreslonym
ponizej. Uzytkownik PO3M powinien zapewni¢ uzytkowanie w takim Srodowisku.

$rodowisko elektromagnetyczne —
wytyczne

Test odpornosci :816};)1"1 testowy IEC Poziom zgodnosci

Przenosne i mobilne

urzadzenia komunikacyjne RF

nie powinny by¢ uzywane

blizej jakiejkolwiek czesci

PO3M, w tym kabli, niz

odlegtos¢ obliczona z
Emitowane RF IEC 3 V/m 80 MHz 3V/m réwnania zastosowanego do
61000-4-3 do 2,5 GHz czestotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtosc:

d =1,2/P 80 MHz do 800

MHz

d=2,3/P 800 MHz do 2,5

GHz

Gdzie P oznacza maksymalna moc

wyjsciowa nadajnika w watach

(W) wedtug producenta nadajnika,

a d oznacza zalecang odlegtos¢

separacji w (m).
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Natezenie pola stacjonarnych
nadajnikow RF, okreslone
przez pomiary
elektromagnetyczne w
miejscu (a), powinno by¢
mniejsze niz poziom
zgodnosci w kazdym pasmie
czestotliwosci (b).
Zaktocenia moga wystapi¢ w
poblizu sprzetu oznaczonego
tym symbolem:

@)

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosowany jest wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2: Niniejsze wytyczne nie dotycza wszystkich sytuacji. Na propagacje fal
elektromagnetycznych wptywaja absorpcja i odbicia od konstrukcji, przedmiotow i ludzi.

A) Natezenie pola nadajnikéw stacjonarnych, takich jak radiotelefony
(mobilne/bezprzewodowe)
a naziemne radiotelefony przenosne, krotkofalowki, nadajniki radiowe AM i FM lub
nadajniki telewizyjne nie moga by¢ teoretycznie zaktadane z doktadnoscia. Aby oceni¢
Srodowisko elektromagnetyczne w poblizu nadajnikow RF, nalezy rozwazy¢
przeprowadzenie badania elektromagnetycznego terenu. Jesli zmierzone natezenie pola w
miejscu, w ktorym uzywany jest PO3M, przekracza obowiazujace wytyczne dotyczace
ekspozycji na fale radiowe, nalezy obserwowac PO3M w celu sprawdzenia prawidtowego
dziatania. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego dziatania moga by¢ konieczne
dodatkowe srodki, takie jak zmiana orientacji lub przemieszczenie PO3M.

B) W pasmie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 1

V/m.
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Tabela 4
Do medycznych urzadzen i systemow elektrycznych nie podtrzymujacych
Zycia
Zalecane odlegtosci migdzy przenosnym a mobilnym urzadzeniem
komunikacyjnym RF

i PO3M
PO3M jest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w ktorym
zaktocenia promieniowane s regulowane. Uzytkownik PO3M moze pomdc w zapobieganiu
zaktoceniom elektromagnetycznym, utrzymujac minimalng odlegtos¢ miedzy przenosnymi i
mobilnymi urzadzeniami komunikacyjnymi RF (nadajnikami) a PO3M, zgodnie z zaleceniami
ponizej, w zaleznosci od maksymalnej wydajnosci.
sprzet komunikacyjny.

Znamionowa maksymalna Odlegtoé¢ separacji zgodnie z czestotliwoscia
moc wyjsciowa nadajnika nadajnika m
w
150 kHz do 80 MHz 80 kHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d=1,2/P d=1,2/P d=2,3/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 38 73
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o znamionowej maksymalnej mocy wyjsciowej wyzszej niz
powyzsze, zalecang odlegtos¢ d w metrach (m) mozna okresli¢ za pomoca réwnania
obowiazujacego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalna moca wyjsciowa
nadajnika w watach (W) zgodnie z producent nadajnika.
UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosowana jest odlegtos¢ separacji dla wyzszego pasma
czestotliwosci. UWAGA 2: Niniejsze wytyczne nie dotycza wszystkich sytuacji. Propagacja
fal elektromagnetycznych jest
pod wptywem absorpcji i odbi¢ od struktur, przedmiotow i ludzi.
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